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INTUITIVE

KONFIGURATION

BESCHREIBUNG

Einzelne hoche Drehkreuze. Die Verwendung einer einzi-
gen Armreihe in einem Rotor ermaéglicht einen bequemen
Durchgang, besonoders fir Menschen mit korperlichen
Behinderungen. Die Gerate sollen die Steuerung des Fuf3-
gangerverkehrs unterstutzen.

Verwendungsbeispiele:

« Kontrollstellen fur Gaste mit Eintrittskarten und/ oder
Fahrtkarten im Personenverkehr,
Zugangsstellen fir autorisiertes Servicepersonal,
Lenkung der Verkehrsstrome,

Kontrollstellen fur Zugang in Gberwachten und
geschitzten Objekten (z.B. Behérden, d.h. Grenzuber-
gange, Ministerien, sonstiges),

Zugangskontrolle und Arbeitszeiterfassung in Betrie-
ben, wie z.B. Buros, Fabriken, speziell geschutzte
Innenbereiche in Betrieben







BESCHREIBUNG DER ANLAGE

Dachkonstruktion

Piktogramm LED

Gummischutz

Flogel des Rotors

Rotorfuf3

Partition

Rotor

GEHAUSEMATERIAL

B cdelstahi - INOX AISI 304 [ verzinkt ] rRAL 9006

Beispiel fur RAL-Farben

[JRAL 9003 [JRAL 5010
[JRAL 6002 []RAL 7016
| Standardausfuhrung

[ Sonderausfihrung

.0 (duplex)”’

verzinkt + pulverbeschichtet

[ Verzinkt + RAL



GERATETREIBER

TESTMODUS KALIBRIERUNG
AUFBAU "

WARTESCHLANGENLANGE

(SIGNALSPEICHER) - SPRACHAUSWAHL
ARBEITSPARAMETER AUFBAU
ANZEIGEN ) 9 BETRIEBSARTEN
AUFBAU

ENTSPERRZEIT )L FEEDBACK-KONFIGURATION

ZUSAMMENARBEIT MIT EXTERNEN SYSTEMEN

EXTERNES SYSTEM

STEUEREINGANG
ZB.VOM LESER
(OV-SIGNAL) EINGABE

STEUEREINGANG
Z.B.VOM LESER
(OV-SIGNAL) BEENDEN

EINGANGE ZUM SPERRRAUM
DURCHGANGSABSCHNITT, Z.B. MIT EINEM
GEBAUDEMANAGEMENTSYSTEM

FEEDBACK-AUSGANG
_ INFORMATIONEN ZUR AUSFUHRUNG DES
UBERGANGSZYKLUS (SIGNAL OV]) EINTRAG

FEEDBACK-AUSGANG
(OV-SIGNAL) BEENDEN

EINTRAGE ZUM ENTSPERREN
DURCHGANGSABSCHNITT, Z.B. MIT
FEUERUNTERSTUTZUNGSSYSTEM

FUNKTIONALITAT

AUSFUHRUNGEN ZA3

ELEKTROMECHANISCHE
(MOTOR)

STEUERUNG: MAGTRONIC

Der Mechanismus ist angepasst, um mit dem elektronischen
System MACTRONIC zu arbeiten, das unter anderem ermé-
glicht Einstellungen der Betriebsarten, Diagnose, Steuerung mit
Fremdsystemen.

BETRIEBSARTEN

Das Gerat erméglicht den Betrieb in verschiedenen Modi:
FuBBgangerverkehrssteuerung fir beide Verkehrsrichtungen
oder Fufigangerverkehrssteuerung fur jede gewahlte Verkeh-
rsrichtung.

EINFACHE EINSTELLUNG
Betriebsarten und Funktionen kénnen einfach Uber das Bedien-
feld mit Display und Manipulator konfiguriert werden.

LED-PIKTOGRAMME

Visuelle Signalisierungen (Dioden-Piktogramme) informieren
Uber die Richtungen von méglichen Verkehren im Kreuzungsbe-
reich, die ein- und ausgeschaltet werden.

PRAZISE ROTORPOSITIONS-MESSSYSTEM

Das Gerat ist mit einem elektronischen Rotorpositionsmesssys-
tem ausgestattet, mit dem Sie mithilfe eines Encoders den Be-
trieb des Verriegelungssystems und die reibungslose Rotorbe-
wegung steuern kénnen.

SYGNAL DZWIEKUWY
Urzadzenie wyposazone jest w sygnalizator dzwiekowy uruchamiany m.in.
w przypadku forsowania ramienia rotora.

UNTERSTUTZUNG DER BEWEGUNG DES ROTORS

Der Mechanismus des Gerats ist mit einem elektromechani-
schen System ausgestattet, das die Drehung der Arme (Motor)
unterstutzt.

VERSCHLUSSSYSTEM
Das Gerat verfigt Gber ein System, das das Gerat bei Stromaus-
fall entsperrt.

AUSFUHRUNGEN GA3

ELEKTROMECHANISCHE

STEUERUNG: MAGTRONIC

Der Mechanismus ist angepasst, um mit dem elektronischen
System MACTRONIC zu arbeiten, das unter anderem ermo-
glicht Einstellungen der Betriebsarten, Diagnose, Steuerung mit
Fremdsystemen.

BETRIEBSARTEN

Das Gerat erméglicht den Betrieb in verschiedenen Modi: FuB-
gangerverkehrssteuerung fur beide Verkehrsrichtungen oder
FuBgangerverkehrssteuerung fur jede gewahlte Verkehrsrich-
tung.

EINFACHE EINSTELLUNG
Betriebsarten und Funktionen kénnen einfach Uber das Bedien-
feld mit Display und Manipulator konfiguriert werden.

LED-PIKTOGRAMME

Visuelle Signalisierungen (Dioden-Piktogramme) informieren
Uber die Richtungen von méglichen Verkehren im Kreuzungsbe-
reich, die ein- und ausgeschaltet werden.

MECHANISCHE ROTORPOSITIONIERUNG
Das Gerat verfugt Uber ein mechanisches System zur Positioni-
erung der Rotorarme.

UNTERSTUTZUNG DER BEWEGUNG DES ROTORS

Der Mechanismus des Gerats ist mit einem mechanisch-pneu-
matischen System ausgestattet, das die Drehung der Arme un-
terstitzt.

VERSCHLUSSSYSTEM
Das Gerat verfigt Gber ein System, das das Gerat bei Stromaus-
fall entsperrt.



TECHNISCHEN PARAMETER

ZUSATZLICHE OPTIONEN

PARAMETER KENNZEICHNUNG DER ANLAGE
PARAMETER WERT - ART DER BESATZE DACHUNG *
o : NZAHL
S o AUSFUHRUNG | GEHAUSETYP | e o o ROTORTYP — o
TION DACH | rop
Maximale Stromaufnahme: 130 VA D1 D P2
Minimale Stromaufnahme: 5A A3 Bl ! N N N
Steuersignal (konfigurierbar): (max. 1sek)
Rucklaufsignal (konfigurierbar): bezpotencjatowy NO/NC Beispiele der Bezeichnungen::
Arbeitstemperatur: 259 do+50° C . ZA3-BL-1-I NNN - rpechanlzm ZA3, Gehausetyp - BL.’.
Anzahl der Durchgange - 1, Rotortyp - | (angepasst fir Rollstuhlfahrer]
Lagerungstemperatur: -30°do +60° C Ausfihrung: rostfreier Fligel, Edelstahlkonstruktion, rostfreies Dach.
Schutzart IP: IP 43* . . .
— Arten zuganglicher Ausfertigungen::
Maximale Luftfeuchtigkeit im Betrieb: 10-80% . N - rostfrei
. M - pulverbeschichtet
*es ist moglich, den Schutz von IP in der Bestellphase zu erhéhen . 0 - verzinkt

Keine Maglichkeit, den Mechanismus bei Stromausfall manuell zu entriegeln.
Wir empfehlen den Einbau einer Umkehrspule, um den Mechanismus nach einem Stromausfall automatisch
zu entriegeln

Les supports et films d'instruction sont disponibles sur le sitewww.gastopgroup.com

. D (duplex) - verzinkt und pulverbeschichtet

WARNUNG: Standardausfuhrung aus Edelstahl AISI 304 (INOX).

BEDIENFELDER *

P1 P2

AUSGLEICHSELEMENTE *

FS - Wicket WS - Fechten

Die hier enthaltenen Informationen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung giltig. Firma GASTOP behalt sich das Recht vor, die angebotenen Modelle, deren Konstruktion
und Ausstattung zu modifizieren. Diese Unterlage stellt im rechtlichen Sinne kein Angebot dar und dient ausschlieBlich den Informationszwecken. Die in diesem Katalog
dargestellten Ausstattungsvarianten konnen nicht verfugbar sein. Die hier enthaltenen Visualisierungen und Abbildungen von Produkten dirfen von den tatsachlichen
technischen Lésungen, Materialbeschaffenheit und Farbgebung abweichen. Um Genaueres Uber die oben genannten Parameter einzuholen, wenden Sie sich bitte an einen

autorisierten Handler oder direkt an den Geratehersteller
Alle Rechte vorbehalten - Gastop Production Sp.z 0.0

PST

PLATTFORMEN *

ENERGIEVERSORGUNG *

SS - Post

PSN-2

* Sonderausstattung ist nicht in der
Ausstattung des Gerates enthalten.



ABMESSUNGEN DES GERATES

LEGENDE:
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Auiensteuerung - Anschluss S/UTP
Versorgung 24V - Leitung OMY 3x1,5mm

Fundament




EU: GASTOPGROUP.COM
USA: GASTOP.US

MADE IN EU



